9. NELIETUVISKU TIKRINIU VARDU RASYMAS

9.1. Nelietuviski vietovardziai ir asmenvardziai, kurie originalo kalba raSomi nelotyniskais
raSmenimis, vartojami lietuviy kalboje yra perrasomi lietuviskais raSmenimis, pridedant
lietuviskas galiines, pvz.: Smolenskas (CmoneHck), Stavropolis (Cmasponoss), Altajus (Anmadi),
Kazane (KaszaHs), Volga (Bonea), Gaidaras (Fatioap), Bednas (bedHsiti), Gorkis (FTopekuli), Igoris
(Uzopeb), Voinicius (BoliHuy).

Lietuvisky gallniy negauna zodziai, kurie baigiasi kirciuotais balsiais, ir motery pavardés, kurios
baigiasi balsiu o ir kietaisiais priebalsiais, pvz.: Kamo (Kamo), Dudko ([y6ko); Osipenko (moteris, bet
vyras Osipenka) (OcuneHko), Voinic (moteris) (BolHuy).

9.2. Tie vietovardziai, kuriy originalo raSmenys yra lotynisko pagrindo, raSomi lietuviskais
raSmenimis ir su reikiama lietuviska galane, pvz.: Talinas (Tallinn), Kelnas (Kéln), Katovicai
(Katowice), Grenoblis (Grenoble), Bulone (Boulogne), Barselona (Barcelona), Kapuja (Capua),
Montevidéjas (Montevideo).

LietuvisSky gallniy negauna ir nekaitomi lieka vietovardziai, kurie baigiasi balsiu u ar bet kuriuo
kirCiuotu balsiu ar dvibalsiu, pvz.: Tartu (Tartu), Peru (Peru), Bordo (Bordeaux), Dachdu (Dachau).

Specialiojoje literattroje ir specialiais atvejais nejprasti vietovardziai parasomi ir originaliais
lotynisko pagrindo rasmenimis.

9.3. Lotynisko pagrindo raSmenis vartojanciy kalby asmenvardziai pateikiami arba pagal
tarima lietuviSkomis raidémis, arba originalo raSmenimis:

a) populiariuose ir vaikams bei jaunimui skirtuose leidiniuose pateikiami pagal tarima, pridedant
reikiamas galUnes, pvz.: Stiuartas (Stewart), Morisas (Morris), Volteras (Voltaire), Sileris (Schiller),
Hemingvéjus (Hemingway), Pucinis (Puccini), Zelkeé (Selke), Sarloté (Charlotte).

Lietuviskos galinés nededamos panasiais atvejais kaip tie, kurie nurodyti prie pirmosios ir
antrosios nelietuvisky vardy rasymo taisyklés, pvz.: Mobutu (Mobutu), Kamit (Camus), Debiusi
(Debussy), Ruso (Rousseau);

b) mokslinéje literataroje, informaciniuose leidiniuose ir specialiuose tekstuose pateikiamos
autentiskos asmenvardziy formos, kurioms daugeliu atvejy irgi (tiesiogiai ar po apostrofo)
pridedamos lietuviskos galUnés, pvz.: Morrisas, Bushas, Waldheimas; Mitterrand’as, Verlaine'as; bet be
galUniy: Kennedy, Ridley, Enrico, Craxi.

Vartojant sulietuvintas formas, greta skliausteliuose gali bati pateikiamos originaliosios, o vartojant
originaligsias, greta skliausteliuose — sulietuvintos.
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